Regolazione del codice numerico

Il codice numerico e preregolato su ,0000".
Potete cambiare il codice procedendo nella
seguente maniera:

1. Aprite il lucchetto posizionando le cifre
,0000" su una linea tra i punti di riferimento
(1.

2. Girate il bottone (2) di 90° nella direzione della
freccia.

3. Regolate il nuovo codice numerico girando i
dischi con cifre.

4. Regolate il bottone (2) sulla posizione iniziale
girando nella direzione opposta a quella della
freccia.

5. La regolazione del codice é terminata e il
lucchetto & pronto per I'uso.
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Hinweise

— Bitte lesen Sie die Anleitung zur Codeein-
stellung vor dem Gebrauch des Fahrrad-
schlosses genau durch. Bewahren Sie die
Anleitung fur spateres Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf. Wenn Sie das Schloss an eine
andere Person weitergeben, denken Sie daran,
auch die Gebrauchsanleitung beizulegen.

— Notieren Sie den Code auf einem Stlick Papier
fir den Fall, dass Sie ihn vergessen sollten, und
bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

— Das Fahrradschloss ist kein Kinderspielzeug.
Achten Sie deshalb darauf, dass das Schloss
nicht in Kinderhande gelangt.

— Wird dieses Produkt zweckentfremdet oder
falsch bedient, kann keine Haftung fur
eventuelle Schaden Gbernommen werden.

Einstellung des Zahlencodes

Der voreingestellte Zahlencode ist ,0000". Sie
kénnen den Code wie folgt andern:

1. Offnen Sie das Schloss, indem Sie die Ziffern
,0000" zwischen den Einstellpunkten (1) auf
einer Reihe plazieren.

2. Drehen Sie den Knopf (2) um 90° in Pfeilrich-
tung.



3. Stellen Sie mit den Zahlenscheiben den neuen
Code ein.

4. Drehen Sie den Knopf (2) gegen die Pfeilrich-
tung auf seine urspriingliche Position zurtick.

5. Die Codeeinstellung ist damit beendet und das

Schloss ist bereit zum Gebrauch.

Avis importants

— Lisez soigneusement les instructions pour le
réglage du code avant d'utiliser le cadenas
pour la premiere fois. Conservez les instruc-
tions dans un endroit sdr pour des consulta-

tions futures. Lorsque vous passez le cadenas a

une autre personne, pensez a joindre le mode
d’emploi.

— Notez le code numérique sur un bout de
papier pour le cas ol vous devriez |'oublier, et
rangez le papier dans un endroit sdr.

— Le cadenas pour vélos n'est pas un jouet pour
enfants. Tenez donc le cadenas hors de portée
des enfants.

— On décline toute responsabilité en cas de
dommages lorsque I'emploi du cadenas
s'écarte de son but originel et s'il est employé
de maniere incorrecte.

Réglage du code numérique

Le code numérique préréglé est ,,0000”. Vous
pouvez changer le code en procédant comme
suit:

1. Ouvrez le cadenas en placant les chiffres
,0000" sur une ligne entre les points de
référence (1).

2. Tournez le bouton (2) de 90° dans la direction
de la fleche.

3. Réglez le nouveau code numérique en
tournant les disques avec les chiffres.

4. Replacez le bouton (2) sur la position initiale en

tournant dans la direction contraire a celle de
la fleche.

5. Le réglage du code est terminé et le cadenas
est prét a I'emploi.

Avvisi importanti

— Leggete con cura le istruzioni per la
regolazione del codice prima di usare il
lucchetto per la prima volta. Conservate le
istruzioni in un posto sicuro per consultazioni
future. Se cedete il lucchetto ad un‘altra
persona, aggiungete anche le istruzioni per
I'uso.

— Scrivete il codice numerico su un pezzo di
carta per il caso che dovresti dimenticarlo, e
conservate la carta in un posto sicuro.

— |l lucchetto per biciclette non e un giocattolo
per bambini. Tenete dunque il lucchetto al di
fuori della portata dei bambini.

— Qualora il lucchetto venga usato per uno
scopo diverso da quello previsto o venga
incorrettamente adoperato, si declina ogni
responsabilita nel caso di eventuali danni.



